Va recomandam sa cititi cu atentie Manualul proprietarului
instructiunile din acest manual
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Motopompe pe benzina

KS 50
KS 80

KS 80TW
KS 50HP

KS 80MW
KS 80CW
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Vd multumim pentru alegerea produselor Kénner & Sohnen TM. Acest manual contine o scurtd descriere a regulilor
de sigurantd, utilizare si depanare. Mai multe informatii pot fi gdsite pe site-ul oficial a producdtoruluiin sectiunea suport:
ks-power.de/betriebsantleitungen.

De asemenea, puteti accesa sectiunea suport si descdrca versiunea completd a manualului prin scanarea QR codului, sau
pe site-ul oficial al importatorului www.ks-power.de.

‘ Asigurati-va ca verificati versiunea completa a manualului ‘
de instructiuni inainte de utilizare!

Producdtorul fsi rezervd dreptul de a efectua modificdri la echipamente, care ar putea sa nu fie mentionate in acest manu-
al. Pozele si fotografiile produsului pot varia fatd de aspectul sdu real. La sfarsitul acestui manual, putefi gdsi informatii de
contact, pe care le putefi utiliza in caz cd apar orice probleme sau intrebari referitoare la echipament.

Toate informatile din acest manual se bazeazd pe cele mai recente informafii disponibile la momen-
tul tipdririi. Lista actuald a centrelor de service o putefi gdsi pe site-ul web al importatorului oficial:
www.ks-power.de.

SPECIFICATII TEHNICE n

Motopompa KS 50 KS 80 KS 80TW KS 50HP | KS80MW | KS80CW
Model motor KS 200 KS 200 KS 250 KS 250 KS 280 KS 250
Capacitate cilindrica, cm? 196 196 212 212 269 212
Putere motor, c.p. 6,5 6,5 7,0 7,0 9,0 70
Rezervor combustibil, | 3,6 36 36 36 6,0 36
Capacitate ulei, | 0,6 06 0,6 06 11 0,6
Nivel zgomot Lea (7m)/Lwa, dB 79/104 79/104 79/104 79/104 79/104 79/104
Performanta maxima, 1/min 500 1000 1100 500 1000 1000
Viteza nominald, RPM 3600 3600 3600 3600 3600 3600
Tnaltime maxima de ridicare, m 28 28 26 50 20 26
Adancimea maxima de aspiratie, m 7 7 7 7 7 7
Diametrul tevii de admisie, mm 50 80 80 50 80 80
Diametrul tevii de evacuare, mm 50 80 0 40/50/40 80 80
Dimensiuni (L*I*h), mm 510%440x440 | 510x440x440 | 540x470x450 | 495%445x445 | 725x540x600 | 605<435x480
Greutate, kg 24 26 35 29 60 28

Motopompa de fnaltd presiune pentru apa curata este
‘ WAZNE! ‘ destinatd pomparii doar a apei curate. Motopompa pentru
: apa murdara (KS 80TW) permite trecerea particuleor

moi cu un diametru de 25,4 mm.

Numai motopompele chimice sunt utilizate pentru a transfera acid slab (PH7 - 8.5), lichid cu punct de
aprindere ridicat si a apei de mare.

Motopompa pentru apa contaminata puternic (KS 80 MW) este potrivita pentru pomparea apei cu un
continut de particule solide de canalizare de pana la 50%, cu un diametru pana la 25,4 mm.

www.ks-power.de | 1
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Set inclus la livrare:

Motopompd - 1 buc. Instructiuni de utilizare - 1 buc.
Filtru — 1 buc. Ambalare - 1 buc.
Set mufe pentru furtunuri - 1 buc.

PREZENTARE GENERALA $I COMPONENTELE SETULUI
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23 E 1. Maner starter 9. Filtru de aer
= 2. Robinet de combustibil 10. Tobd de esapament
(=} °3_= 3. Supapa de aer 11. Dop carter motor
Q 4. Supapa de acceleratie 12. Dop carter pompd
M & p) 5. Capacul rezervorului de combustibil 13. Filet pompare apd
6. Filet addugare ulei 14. Filet iesire apd
7. Demaror 15. Filtru de pompare

8. Capacul de umplere cu apd

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA n

Utilizarea corecta a echipamentului va asigura o exploatare
IMPORTANT! sigura a acestuia. Folosirea dispozitivului in alte scopuri va
priva dreptul de garantie.

KN,

www.ks-power.de | 2
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- Determinati exact care este cel mai sigur si rapid mod de a opri elementele si motorul motopompei.

- Pompa pe benzind poate fi pusd in funciiune numai de cdtre persoanele capabile mental si fizic.

- Este interzisd utilizarea motopompei de cdtre utilizator dupd consumul de alcool, droguri, precum si orice
medicamente care ar putea influenta negativ reactia operatorului.

-In timpul operarii motopompei Kénner & Sohnen pastrati distanta de minim 1 metru intre motopom-
pa ce functioneazd si orice clddire sau obiecte.

Este strict interzisda pomparea solutiilor chimice acti-
ATENTIE-PERICOL! ve, combustibilului, substante caustice in stare lichida,

solventi sau benzina! Pericol pentru viata si sanatate!

Numai motopompele chimice sunt utilizate pentru a transfera acid slab (PH7 - 8.5), lichid cu
punct de aprindere ridicat si a apei de mare.

I PERICOL PENTRU VIATA SI SANATATE!

- Bvitati prezenta copiilor sau animalelor in apropierea zonei de lucru a echipamelntului.

- Motopompa TM Konner & Sohnen indeplineste toate cerintele standarde de sigurantd europene.
Utilizatorului fi este interzisd efectuarea oricdror modificdri in desin-ul motopompei.

-Motorul si fevile de esapament trebuie si fie intotdeauna curate. in caz de scurgeri de ulei sau
combustibilul - curdtati imediat suprafata murdard.

I BENZINA ESTE UN LICHID TOXIC SI INFLAMABIL!

- Este interzisd mutarea si transportarea aparatului cu robinetul rezervorului de combustibil deschis (dacd
este disponibild). Rezervorul de combustibil trebuie sd fie gol.

- Realimentati cu combustibil exclusivin aer liber siin condifii de inaccesibilitate la surse de inflamare sau
incendiu. Nu fumati in timpul alimentdrii motopompei.

- Nu umpleti complet rezervorul de combustibil. Turnati combustibilul cu 4 cm mai jos de marginile
conductei de combustibil, astfel incat sd ramdnd loc pentru extinderea combustibilului.

- Nu deschideti capacul rezervorului de combustibil si nu addugati benzind in timpul functiondrii motorului,
sau fdrd sd asteptati rdcirea acestuia dupd lucru.

-In cazul supraalimentdrii cu combustibil, curdifati bine suprafata contaminatd cu benzing, inainte de
pornirea motorului.

-In timpul functiondrii, motopompa emite gaze de esapament care sunt toxice pentru organismul uman.
Nu utilizai dispozitiv Tn spatii inchise sau slab ventilate — prezintd pericol pentru sdnatatea si viata
operatorului.

‘C ATENTIE-PERICOL! ‘C Combustibilul contamineaza pamantul si panzele freatice.
’ ) Nu permiteti scurgerea de benzina din rezervor!

I SIMBOLURI DE SIGURANTA
a. Aveti grijd cand utilizati dispozitivull Respectati instructiunile

a b c d
de sigurantd din manualul de utilizare.
b. Folositi motopompa numai in zone bine ventilate sau in aer liber. o B % k

Gazele de esapament contin C02, al cdrui vapori prezintd pericol pentru

viatd. “\’ m
¢. Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul in conditii de umiditate ridicatd,
e f g h

sau sub lumina directd a soarelui.

d. Nu fumatiin timp ce utilizati motopompal

e. Respectati regulile de sigurantd pentru a evita socurile electrice.

f. Cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de a folosi dispozitivul.
g. Nu atingefi pompa cu mdinile murdare, folositi manusi de protectie.
h. Respectati regulile de sigurantd impotriva incendiilor, nu folositi fldcdri
deschise in apropierea motopompei.

i. Nu atingeti! Toba de esapament se incdlzeste in timpul funciondrii i
motopompei.

www.ks-power.de | 3



I DESCRIERE SIMBOLURI

Tabel de speificatii. Pentru diferite modele, acest tabel este diferit. Toate caracteristicile sunt prezentate
in sectiunea , Specificatii”.

I(&Slmmm Model: KS 50HP
GASOLINE PUMP

Sohiten  ponibs BENZYNOWA

MAX. ENGIN B

oo SNANAKS i1

ICTION DEPTH 8m
o , T , _ .
T Zami Indicator reglare vitezd: MIN- MAX Avertizare referitor la benzina
MAKS. WYDAINOSC 500 V/min
DIAMETER OF INLET PIPE

SREDNICARURY WEJSCIOWE) 50 ™M

DIAMETER OF QUTLET PIPE

SREDNICA RURY WYJSCIoWEy  58/38/50mm

BN P20 Y - Pozitia manerului manetei de soc (pentru a porni -

WEIGHT 27 ke

W e g comutati in pozitia «inchis» in d|rect|a indicatorului)
2017

'ROK PRODUKCJI
SERIAL NUMBER IS MARKED ON THE ENGINE

NUMER SERYJNY JEST WYTLOCZONY NA SILNI
Manufacturer DIMAX International GmbH, Hauplstvl}A . i A . N
?;ééég%‘n’::ﬁhn?n'%“m%m°w£,‘fﬁafupm — Robinet combustibil (comutati in pozitia «Deschis»

jem t oA :

o Pk DA emational poand Sp. 3o, conform indicatorului)

Swieradowska 47, 02-662 Warszawa, Polska,
www.ks-power.pl

Kénner & Séhnen, Germany

A\

Lw
Informatii privind cerintele "
nivel de ulein carter. 1

TNAINTE DE PORNIRE n
CONECTATI FURTUNUL DE POMPARE $I TIGA
DE IESIRE A APEI

I FURTUN POMPARE APA

Utilizand motopompa — folositi un furtun cu perefi grosi, ce nu se deformeazd pentru pomparea apei.
Furtunul de aspiratie trebuie sd fie ondulat, deoarece functioneazd la comprimare. Fixati furtunul utilizand
un inel special pentru fixare.

Indicd nivelul de zgomot.
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Atentie! inainte de a incepe lucrul - setati filtrul de pompare
ATENTIE-PERICOL! A capatul furtunului.

Furtun de pompare

Desen 2

Gnner
Sohnen

K

/ \
Inel de fixare Filtrul
I FURTUN DE EVACUARE A APEI
Furtunul de evacuare a apei este sub presiune. Luati in considerare acest lucru, Intotdeauna utilizati inelul
pentru a-l fixa. In special aceasta se referé la furtunurile din fesut.

KN,

‘ IMPORTANT! A Pentru a imbunatati eficienta pompei, utilizati un furtun
: scurt si larg pentru a reduce presiunea apei.

www.ks-power.de | 4
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ULEI DE MOTOR m

Se toarnd in carterul motorului ulei de motor SAE 10W-30 sau SAE 10W-40 pentru motoarele in 4 timpi.
Verificati nivelul uleiului de fiecare datd inainte de pornirea motorului pompei de apd.

‘ IMPORTANT! A gttlllllrz\;tll doar ulei de motor proiectate pentru motoarele in

Desen. 3

Capacul fitetului de
umplere ulei

-20 -10 0 10 20 30 40 'C
Alegerea uleiului de motor depinde de zona climaticd. Pentru utilizarea generald in multe zone climatice de
obicei este recomandata utilizarea uleiul SAE 10W-30, SAE 10W-40.

Pentru a verifica nivelul uleiului, urmati aceste actiuni:

- Asigurati-vd cd motorul nu functioneazd si cd este rece.

- Deschideti capacul filetului de scurgere a uleiului si stergeti uscat sonda de mdsurare.
- Introduceti sonda de mdsurare in filet fard a o roti. Verificati nivelul.

- Dacd nivelul uleiului este scdzut, umpleti acesta pand la marcaj.

ALIMENTAREA SI UTILIZAREA COMBUSTIBILULUI m

Addugati combustibil in rezervorul de combustibil. Asigurati-va cd utilizati filtrul de combustibil instalat in
gatul de umplere a combustibilului.

IMPORTANT! Este recomandata folosirea doar benzinei fara plumb.

Pentru a verifica nivelul de combustibil, deschideti capacul rezervorului de combustibil. dacd nivelul
combustibilului este scdzut — umpleti-l. Nu umplefi combustibilul. Rrezervor pand la marginea gatului!
Ldsati putin spatiu pentru extinderea benzinei.

ATENTIE-PERICOL!

- Benzina este inflamabila si exploziva!

- Este permisa alimentarea cu combustibil doar daca motorul este oprit si in spatiu
bine ventilat.

- Nu utilizati motopompa langa o flacara deschisa. Nu fumati in timpul utilizarii.
- Nivelul de combustibil trebuie sa fie mai jos decat filetul rezervorului de combustibil.

-Nu supraalimentati! Asigurati-va ca dupa alimentare capacul rezervorului este
hine inchis. Deoarece benzina varsata sau aburii de benzina sunt usor inflamabile.

- Evitati scurgerile de combustibil in timpul alimentarii cu combustibil.

- Nu inhalati vaporii de benzina. Evitati contactul indelungat cu benzina.

- Nu utilizati benzina contaminata, invechita sau un amestec de benzina cu ulei.
- Asigurati-va ca in rezervorul de combustibil nu patrunde praf sau apa.

www.ks-power.de | 5
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ATENTIE-PERICOL! Nu permiteti accesul copiilor la combustibil!

FILTRU DE AER m

Tnainte de aincepe lucrul, asigurati-vi ca verificati daca filtrul de aer este amplasat corect (Fig. 12). Curdtat]
cu regularitate filtrul de aer pentru a preveni functionarea instabild a carburatorului. In conditii ridicate de
praf — acest lucru trebuie efectuat mai des.

POMPAREA APEI m

Tnainte de a |ncepe lucrul, pompa trebuie umplutd Capacde umplere
(U apd curatd pand la nivelul superior al gatului de a motopompei
umplere (Fig. 4). cuapd

Dupd pornire, pompa va trebui opritd la aproximativ
30 de secunde dupd Tnceperea functiondrii (in
functie de lungimea furtunului), dar nu mai mult de
2,5 minute de la pornire si addugati apd la pompd
pentru a-i creste performanta. e Y

Pentru a evita supraincalzirea - nu porniti motopompa
‘C ATENTIE-PERICOL! ‘f fard umplerea preventiva cu apd. in caz cd motopompa a
’ ) functionat in regim «uscat», opriti-o imediat si lasati-o sa

se raceascd inainte de a o umplea cu apa.

PUNERE TN FUNCTIUNE n

I AMPLASAREA CORECTA A MOTOPOMPEI Desen 10

ll
'/tte recomandat ca furtunul sa nu fie

Verificati adancimea de scufundare a furtunului, la baza rezervorului, deoarece acest
pompa poate functiona fdrd apd nu mai mult de 20 lucru poate duce la contaminarea

de secunde. rapida a filtrului pompei.

I PORNIREA MOTORULUI

- Rotiti robinetul de combustibil (A) in pozitia “Deschis” (ON).

- Pentru a porni motorul rece, comutafi maneta socului (B) in pozitia “INCHIS” (CLOSE).
Dupd ce motorul se incdlzeste, comutati maneta in pozitia “Deschis” (OPEN).

- Setati comutatorul de pornire (C) In pozitia «Pornit» (ON).

Pompa trebuie instalatd nu mai sus de 7 metri fatd de
suprafaa apei pand la filetul de aspiraie.

Desen’5 Desen 6

- Plasati clapeta acceleratie (D) In pozitia din stanga. www.ks-power.de | 6
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Desen 8 Desen9

Porniti motorul cu ajutorul demarorului manual (E).
Pentru a preveni deteriorarea starterului, rotiti usor
ATENTIE-PERICOL! manerul acestuia la loc, nu-i dati drumul brusc.
- Setati turatia doritd a motorului miscand usor clapeta de acceleratie (D) in pozitia , FAST” sau , SLOW".

Dupd pornirea motorului, trebuie sd vd asigurati cd pompa furnizeazd apd.

Dacd acest lucru nu se ntampld — opriti motorul. Intarzierea furnizarii de apd este permisd, in caz ¢i nu
epdseste 2,5 minute. Asigurati-vd cd opriti motorul dacd alimentarea cu apa nu porneste dupd timpul de
asteptare specificat.

Pentru a creste performanta motopompei la aproximativ 30 de secunde dupd pornire (in functie de
lungimea furtunului), pompa trebuie opritd si completatd cu apa prin capac de umplere a motopompei
(Fig. 4), apoi continuati.

I OPRIREA MOTORULUI

Pentru a opri motorul in mod sigur si corect, urmati aceste actiuni:
- Deplasati clapeta de acceleratie (D) In pozitia «LENT» (SLOW).

- Comutati comutatorul de pornire (C) in pozifia «OPRIT» (OFF).

- Rotiti robinetul de combustibil (A) in pozitia «<OPRIT» (OFF).

Atentie! Pentru oprirea de urgenta a motorului, comutati

~ . comutatorul de pornire (C) in pozitia «OPRIT» (OFF).
ATENTIE-PERICOL! In toate celelalte cazuri, urmati actiunile in ordinea
mentionata maii sus.

INTRETINERE TEHNICA

Gazele de esapament contin monoxid de carbon toxic.

Opriti motorul nainte de a efectua orice lucrari de
Al intretinere. Inainte de a porni motorul, asigurati-va ca
spatiul este bine ventilat.

In tabelul de mai jos gasiti recomandari referitoare la intrefinerea si verificarea motopompei la intervale
spedificate.

www.ks-power.de | 7



GRAFIC DE INTRETINERE

R x e o2 522 (30,8
Intretinerea periodica se efectueaza s S E g § e § -:é § é 3 5 §
la fiecare interval de timp definit S z s |& ’EE g 558 |2£8%
[ u =8| 288 |= &
=< Verificare @
Ulei motor
l Schimbare @ @
< Verificare @
c Filtru de aer Curdtare @
m Schimbare @(1)
Rezervor de .
= : combustibil Curdfare @
Verificare si reglare decalaj @
m Bujia
i Schimbare @
=| Ll S"Pagapg;;gg"i’ie Verificare @(2)
Filtrul de combustibil
= (in rezervorul de Verificare / Curdfare @
Ll combustibil)
[ | Linie de combustibil Verificare sau schimbare dupd caz fiecare 2 ani
Ll (1) Lucrdrile de ntrefinere se efectueazd mai des in conditii ridicate de praf.
= (2) Lucrdrile se efectueazd doar in centrele de service autorizate.
E I SCHIMBUL ULEIULUI DE MOTOR
[ Scurgerea uleiului de motor se efectueaza cu
— motorul oprit, dar nu rdcit complet.
= 1. Deschidefi capacul carterului de ulei si dopul
< filetului de umplere, scurgeti uleiul
o= 2. Insurubati dopul carterului de ulei inapoi
™ si strangeti- bine. Dopul cartefului Doput filetului
3. Umplefi ulei de tip recomandat si verificati nivelul. de ulei de umplere ulei

4. inchideti capacul filetului de umplere.

ﬁ IMPORTANT! f Scurgerea facila si completd a uleiului se efectueaza cu
: motorul oprit, dar inca cald.

Nu aruncati sau varsati uleiul, ci transferati-l in containere

ATENTIE-PERICOL! inchise in statii speciale pentru primirea produselor

petroliere uzate.

St
==
=
=
S

=
=
=
()
D

K

I INTRETINEREA FILTRULUI DE AER

Un filtru de aer contaminat limiteaza fluxul de aer cdtre
carburator, afecteazd functionarea motorului si reduce
performanta motopompei . Verificafi filtrul de aer si
curdtati-| inainte de fiecare pornire. Dacd filtrul de aer

KN,

este deteriorat — inlocuiti-l. Cand lucrati Tn- condifii element ]
de ridicate de praf — curdfafi filtrul la fiecare 10 ore, de hartie_|
inlocuiti-l - Ia fiecare 25 de ore. garnitura de cauciuc

www.ks-power.de | 8




Nu exploatati niciodata motorul fara filtrul de aer.
IMPORTANT! A Prezenta acestuia previne deteriorarea motorului.
I TNTRETINEREA BUJIILOR

Bujia este un element important care asigurd functionarea corects a motorului. Intrefineti-o intreags, fara
depuneri de funingine si cu distanta corectd.
Evitati atingerea partilor fierbinti ale motorului, acestea provoaca arsurile.

1. Scoatefi capacul bujiei.

Desen 13
2. Curdtati suprafata din jurul bujiei.
3. Rotiti bujia. Utilizati cheia din trusa de instrumente care a
venitimpreund cu kitul. Buja

4. Verificati dacd bujia este deterioratd. Dacd izolatia este
deterioratd sau are fisuri, bujia trebuie inlocuitd. Dacd
deteriordrile nu au fost determinate, curdtati bujia cu o
perie metalicd inainte de reutilizare.

5. Folosind  sablonul, mdsurati mdrimea decalajului de
contact. Decalajul ar trebui sd fie de 0,7-0,8 mm. Setafi
decalajul, dacd este necesar, indoind usor electrodul.

Saiba de compresie a bujiei trebuie sa fie in stare bund. In
caz contrar, puteti insuruba manual bujia pentru a preveni
deteriorarea firului. Strangeti cu cheia pentru a fixa saiba.
Instaland o noua bujie, strangeti-o la o rotatie de 1/4.

[=p}

Bujia re-utilizatd strangeti-o la o rotatie de 1/2-1/4. Desen 14
Fiti atenti! Bujia trebuie stransa bine. Tn caz contrar aceasta

IMPORTANT! se poate incalzi atat de tare, incat sa provoace deteriorarea
motorului.

Acordati o atentie deosebita diapazonului de temperatura al bujiilor. Nu folositi bujiile care
nu au un diapazon de temperatura potrivita dispozitivului.

POSIBILE DISFUNCTIONALITATI | DEPANAREA LOR n
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DISFUNCTIONALITATE POSIBIL MOTIV DEPANARE
Succesiune actiuni incorectd Urmdriti instructiunile din acest manul
Reglare incorectd carburator Contactafi un centru de service
_— Mo}orult.nu pomeste sau Curdtati, reglati decalaljul
nu functioneaza iiai ionabils il Tepld:
(<B) =5 t Bujia in stare nefunctionabild sau fnlocuti bujia
= 3 = Filtrul de combustibil contaminat Schimbati filtrul
- == : Pozitie incorectd a supapei de acceleratie | Comutati in pozitia «Deschis » (OPEN)
1S Dopul buiei este murdar Curdtati sau schimbati
D Moturul porneste , dar are

putere scazuta Filtrul de aer contaminat Curdtati

Reglarea necorespunzdtoare a
carburatorului

Contactati un centru de service

Functionarea instabila a
motorului Reglare incorects.

Motorul are un nivel scizut de Defectiune bujie
putere sub sarcina

Contactati un centru de service

KN,

Motorul functioneaza cu un
ritm neregulat

Curdtati, reglati decalaljul

Buia deterioratd sau Inlocuiti bujia

Reglarea necorespunzatoare a

Fum mare carburatorului

Contactati un centru de service

www.ks-power.de | 9
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TRANSPORT $§I STOCARE n

inainte de a muta sau de a transporta motopompa, asigurafi-vd ca intrerupatorul de pornire ON/OFF
i robinetul de combustibil se afld in pozifia DESCHIS/INCHIS (OFF). Scurgeti combustibilul. Instalati
motopompa orizontal pentru a preveni scurgerea combustibilului. Plasati motopompa orizontal pentru a
evita scurgerea benzinei. Vaporii de benzind sau benzina vdrsatd sunt inflamabile si explozive!

Contactul cu partile sistemului esapament sau atingerea

g . motorului fierbinte poate provoca arsuri puternice sau
ATENTIE-PERICOL! explozie. Tnainte de a muta, transporta sau  stoca

motopompa - lasati motorul sa se raceasca complet.

| STOKARE

1. Clatiti pompa fnainte de oprire.

2. inchideti robinetul de combustibil (B). Lisati
motorului sd consume benzina din carburator,
asteptati ca motorul sd se opreasca singur. Sau
sldbiti surubul (C), evacuati benzina intr-un
recipient corespunzator.

3. Scurgeti restul de apd prin mufd.

Desen 16

Motopompa trebuie pastrata intr-o stare de functionare
IMPORTANT! permanenta. Prin urmare, in cazul defectiunilor dispo-zi-
tivului, acestea trebuie remediate fnainte de stocare.

COLECTARE n

Reciclati ecologic motopompa si elementele addugatoare, transmitandu-le a centrele speciale de colectare.
Nu aruncati motopompa la deseurile menajere!

CONDITII DE GARANTIE m

CONDITII DE GARANTIE:

Termenul de garantie asigurat de producatorul international este de 1 an. Perioada de garantie incepe
de la data achizitionarii echipamentului. in cazurile in care perioada de garantie este mai mare de 1

an conform Ieg|s|at|e| locale, vd rugdm sd contactati distribuitorul local. Vanzdtorul care comercial-
izeazd produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzatorul pentru solicitarea
garantiei. In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar
sau repararea gratuita a defectelor daca acestea sunt din vina producdtorului.

Certificatul de garaniie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderii cer-
tificatului de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau schimb, clientul
este obligat sa demonstreze certificatul de garantie si factura. Certificatul de garantie, atasat livrarea
produsului in timpul vanzdrii, trebuie completat corect si complet de cdtre comerciant si client, semnat
si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabila.

Echipamentul va fi adus Ia centrul de service n stare curatd. Piesele care trebuiesc inlocuite sunt
proprietatea centrului de service.

www.ks-power.de | 10



|
=
= |
=L
—
[ — 4
LAd
= =
(&}
(7]
—
—)
LAd
=
(NN |
= |
|
Ld
—
=
| —
=
=L
-~
o

Gnner
Sohnen

K

KN,

CERTIFICATUL DE GARANTIE NU ACOPERA:
« Nerespectarea instructiunilor din acest manual.

+ Dezlipirea sau ruperea intentionatd a sigiliului de sigurantd, lipsd numdrului de serie, etc.
« Nerespectarea regulilor de transportare, depozitare si intrefinere a echipamentului.

« Socuri si deteriordri mecanice (fisuri, semne de lovituri, deformarea carcasei, bujiei, sau orice alte
componente), inclusiv cele care au survenit ca rezultat a inghetdrii apei (formarea gheti), prezenta
corpurilor strdine n interiorul unitdtii.

« Instalarea necorespunzdtoare a echipamentului la refeaua de alimentare.
« Disfunctionalitatea nu poate fi diagnosticatd sau demonstratd.

« Functionarea produsului poate fi restabilita dupd curdtarea de praf si murdarie, intretinerea corectd,
schimbarea uleiului etc.

« Utilizarea echipamentului in scopuri comerciale.

« Defectiuni care au fost cauzate de supraincdrcarea produsului. Semnele de supraincdrcare sunt:
pdrtile topite sau decolorate ca rezultat a temperaturilor ridicate, a suprafetelor cilindrului sau a
pistonului, a inelelor de piston sau a tachetilor de tija.

+ Manipularea necorespunzdtoare a regulatorului automat de tensiune.

« Defectiuni, cauzate de instabilitatea retelei electrice autilizatorului.

« Folosirea combustibilului si uleiului murdar, contaminarea sistemului de rdcire.

+ Deteriordri mecanice si termice a cablurilor electrice.

« Prezenta lichidelor si corpurilor strdine, aschii de metal etc. in interiorul produsului.

« Defectiunea este cauzatd de utilizarea pieselor de schimb si a materialelor neoriginale, a uleiurilor
necorespunzdtoare efc.

« Defectiuni cauzate de conectarea incorectd a doud sau mai multe unitdti.

+ Defectiuni cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperatura ridicatd
sau Scdzutd, dezastrele naturale.

« Garantia nu se extinde asupra pdrtilor consumabile (bujii, duze, scripeti, elemente de filtrare si de
sigurantd, baterii, dispozitive detasabile, curele, garnituri de cauciug, startere manuale, uleiuri etc) i
intrefinerii permanente (curdtare, lubrifiere, spdlare), montare si reglare.

+ Manipularea, reparatiile sau modificdrile executate in mod independent.

« Defectiuni ca rezultat a uzurii naturale dupd un termen lung de exploatare (sfarsitul duratei de
viad).

« Exploatarea echipamentului cu unele parti deteriorate.
+ Bateriile furnizate la achizitionarea echipamentul se expun unei garantii de trei luni.
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EC Declaration of Conformity
Nr. 082

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Address: Hauptstr. 134, 51143 Cologne, Germany
Product: Water pumps "Kénner & S6hnen”

Type / Model: S 80TW, KS 50HP, KS 80CW

The statemen on asingle evaluation of above
an assessme whole production and does not
manufacture ensure that all product in serie
product sam alied in this report. The applican
at disposal o mpetent all the right.

ed products. It does not imply
he use of the test lab. logo. The
i in conformity with the
hole technical report

Applied ECD 2006/42/EC Machinery

(EU) 2016/1628 Non-Ro machinery emissions

Gasoline engines KS 2
This is confirmed by EUT
of Luxembourg , L-2938.
Technical service responsible for carrying out the test -TUV Rheinland Luxemburg GmbH.
Date of issue 09/10/2018

0 correspond to Europe dard Euro V.
L CERTIFICATE issued by dep

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI

For Models: KS 50, KS80, KS 80TW, KS 50HP, KS 80CW, KS 80MW
Noise: measured L,,,= 100.9 dB (A), guaranteed L, ,= 104 dB (A)

DIMAX

Internatiopal
Issued Date: 2020-11-10 o T
Place of issue: Warsaw city / USkIg3r DB 17274
Technical expert: Homenco A. //.

19

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive. The CE mark above can be used under the
responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant
EC directives.



CONTACTS

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Kdln,

www.ks-power.de

lhre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische
Fragen und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und
Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges

info@dimaxgroup.de

Polska:

DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska, 306B
05-082 Stare Babice,
www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,
BYyN. Enekrpotextiyna 47,
02222, m. Knis, Ykpaina
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua




